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Ozet

Tirk diinyasinda asagi yukari yirmi standart dil vardir. Bunlarin en onemlileri Tiirkiye Tirkgesi, Azerice,
Tiirkmence, Kazakga, Karakalpak¢a, Kirgizca, Ozbekge, Uygurca, Tuvaca, Yakutca, Tatarca, Baskurtca ve
Cuvascadir. Sibirya bolgesi ise Ural daglariyla Bilyilik Okyanus arasinda yer alan genis cografyanin adidir. Bu
cografya Tiirk¢e olan ve olmayan pek ¢ok varyanti barindirir. Bu varyantlarin neredeyse tiimiiniin yazi dili
gelenegi ancak yirminci yiizyilin bagina tarihlendirilebilir; yani ancak 1917°den sonra kurulan Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi i¢inde yerel agizlara dayali standart diller ortaya ¢ikmistir. 1990°da Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birliginin dagilmasindan sonra Rusya Federasyonu iginde kalan veya bagimsiz olan Tiirk dilli
halklar i¢in farkl stiregler sz konusudur.

Sibirya Tiirk Halklart Calismalari: Bibliyografik Dizin 1799-2021 adli bibliyografik dizin, 1799-2021 yillart
arasinda, Sibirya’nin yerli Tiirk halklar1 (Altaylar, Dolganlar, Kumandilar, Sibirya Tatarlari, Teleiitler, Tofalar,
Tuvalar, Hakaslar, Calkandular, Culimlar, Sorlar, Yakutlar (Sahalar) ile Sibirya’ya yerlesmis Kazaklar ve eski bir
Tiirk halkr olan Sibirya Kirgizlar1 hakkinda yayimlanmis eserleri igermektedir. Bu eserler; monografiler, ders
kitaplari, referans kaynaklar, bibliyografik dizinler, miize kataloglar1 ve diger yayinlardan olusmaktadir.

S6z konusu yayin bu bolgede varligini siirdiiren on dort Tiirk dilli halkin tarihi, etnolojisi, kiiltiirti, egitimi, dili,
edebiyati, sanat1 ve dini inanglariyla ilgili 222 yillik literatiirii bir araya getirmektedir. 1502 eserden olusan bu
literatlir dogal olarak s6z konusu Tiirkge varyantlarin yazili geleneklerinden ¢ok dnceye uzanmaktadir ve bu
nedenle Turk dilli diinya icin son derece énemlidir.

Dizinde bir araya getirilmis olan literatiir cok farkli bakis agilariyla degerlendirilebilir. Bu yazida bazi bakis agilari
one cikarilarak bir degerlendirme yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Sibirya, Tiirk halklar1 ve dilleri, dizin

Abstract

There are approximately twenty standardized languages within the Turkic world. among the most prominent are
Turkish (Turkey Turkish), Azerbaijani, Turkmen, Kazakh, Karakalpak, Kyrgyz, Uzbek, Uyghur, Tuvan, Yakut
(Sakha), Tatar, Bashkir, and Chuvash. The Siberian region refers to the vast geographical area extending between
the Ural Mountains and the Pacific Ocean. This region encompasses numerous linguistic variants, both Turkic and
non-Turkic. The written language traditions of nearly all these variants can be traced back only to the early
twentieth century; that is, standardized languages based on local dialects emerged primarily after 1917 within the
framework of the Union of Soviet Socialist Republics. Following the dissolution of the Union of Soviet Socialist
Republics in 1990, different political, social, and cultural processes have shaped the Turkic-speaking peoples who
either remained within the Russian Federation or gained independence.
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The bibliographical index entitled Studies on the Turkic Peoples of Siberia: A Bibliographical Index, 1799-2021
includes works published between 1799 and 2021 concerning the indigenous Turkic peoples of Siberia -namely
the Altaians, Dolgans, Kumandins, Siberian Tatars, Teleuts, Tofalars, Tuvans, Khakass, Chalkandins, Chulyms,
Shors, and Yakuts (Sakha)- as well as Kazakhs who settled in Siberia and the Siberian Kyrgyz, an ancient Turkic
people. The works catalogued in this index consist of monographs, textbooks, reference works, bibliographical
indexes, museum catalogues, and various other types of publications.

The publication in question brings together 222 years of scholarly literature on the history, ethnology, culture,
education, language, literature, art, and religious beliefs of fourteen Turkic-speaking peoples who have maintained
their presence in this region. Comprising a total of 1,502 works, this body of literature naturally extends to periods
long predating the written traditions of the relevant Turkic varieties and is therefore of paramount significance for
the Turkic-speaking world.

The literature compiled in the index may be evaluated from a wide range of perspectives. In this article, an
assessment is presented by foregrounding several of these perspectives.
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Giris:

Tiirk dillerinin konusuldugu alan ¢ok genistir. Giineybatida Tiirkiye ve komsularindan giineydoguda
Dogu Tiirkistan’a, Cin’in i¢lerine uzanan bu diinyanin sinirlari, kuzeydoguda, giiney ve kuzey Sibirya
yoluyla Kuzey Buz Denizine uzanir. Bu genis alan ¢ok sayida farkli dili iginde barmdirir. Tiirk dillerinin
konusuldugu bdlge Anadolu, Azerbaycan, Kafkasya, Iran, Irak, Afganistan, Bat1 ve Dogu Tiirkistan’mn
biiyiik boliimii, giiney, kuzey ve bat1 Sibirya ile Volga bolgesini kapsar. Gegmiste, Tiirk dilli diinya
Karadeniz ile Hazar denizi arasindaki bozkirlari, Kirim, Balkanlar vb. gibi yogun yerlesim alanlarini1 da
icine altyordu.

Tiirk diinyasinda asagi yukari yirmi standart dil vardir. Bunlarin en onemlileri Tiirkiye Tiirkcesi,
Azerice, Tiirkmence, Kazakc¢a, Karakalpakca, Kirgizca, Ozbekge, Uygurca, Tuvaca, Yakutca, Tatarca,
Bagkurtca ve Cuvascadir. Sibirya bdlgesi ise Ural daglariyla Biiyiik Okyanus arasinda yer alan genis
cografyanin adidir. Bu cografya Tiirk¢e olan ve olmayan pek ¢ok varyanti barindirir. Bu varyantlarin
neredeyse tiimiiniin yazi dili gelenegi ancak yirminci ylizyilin basina tarihlendirilebilir; yani ancak
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi i¢inde yerel agizlara dayali standart diller ortaya ¢ikmustir.

Rusya Bilimler Akademisi Sibirya Subesi tarafindan hazirlanmis ve biiyiik bir emek iiriinii olan Sibirya
Tiirk Halklart Calismalari: Bibliyografik Dizin 1799-2021 adli yayin bu bolgede varligini siirdiiren on
dort Tirk dilli halkin tarihi, etnolojisi, kiiltiirii, egitimi, dili, edebiyati, sanat1 ve dini inang¢laryla ilgili
222 yillik literatiirii bir araya getirmektedir. 1502 eserden olugan bu literatiir dogal olarak s6z konusu
Tiirk¢e varyantlarin yazili geleneklerinden 6nceye uzanmaktadir ve bu nedenle Tiirk dilli diinya i¢in son
derece 6nemlidir.

Dizinde bir araya getirilmig olan literatiir cok farkli bakis acilariyla degerlendirilebilir. Burada bazi bakig
acilarini one ¢ikararak bir degerlendirme yapmaya calisacagim.

Genel Bakis:
Dizindeki literatiir on dort Tiirk dilli halk i¢in alt1 standart baslik altinda tasnif edilmistir:

1. Tarih-Etnoloji
Kdltir-Egitim
Dilbilimi
Halkbilimi-Edebiyat
Sanat

Din
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Dizindeki halk/dil adlar tasnifi cografi bir tasniftir. Bu nedenle, baslikta belirtilmemis olsa bile, Kazak
baslig1 altinda Altay Kazaklarini anlamak gerekir. Bilindigi gibi asil Kazak halki bu bolgede yer almaz.
Bu nedenle Dizin’de Kazak bashig: altinda sadece alt1 yayin yer alir ve ilk yayin da 1986 tarihlidir; yani
cok yeni sayilabilir. Kazakea i¢in Dilbilimi ve Halkbilimi-Edebiyat alanlarinda hi¢ kaynak yoktur. Ayn
zamanda Dizin’de Dilbilimiyle ilgili hi¢bir kaynagin bulunmadig tek halk da Kazaklardir.

Kirgizlar i¢in de benzer bir durum séz konusudur ancak zaten Dizin’de Kirgizlarin Sibirya Kirgizlari
oldugu zaten belirtilmistir. Esasen Sibirya Kirgizlar1 Yenisey Kirgizlari olarak bilinen tarihi bir halktir.
Bu nedenle 1894°ten itibaren Tarih-Etnoloji basligi altinda on dort kaynak yer alir. Sibirya Kirgizcasiyla
ilgili ilk yaymnlarsa 1992°den itibaren sadece ii¢ tanedir.

Tatarlar da yine Sibirya bolgesi Tatarlaridir ve bilindigi gibi bugiin Tatar denildiginde akla gelen ilk
Tatar kitlesi Volga bdlgesinde yer alir. Ancak Sibirya Tatarlar1 Dizin’de en genis yer kaplayan
gruptandir. Yine Dizin’deki en eski tarihli yaym da 1799 tarihlidir ve Sibirya Tatarlarinin tarih ve
etnolojisiyle ilgilidir. Bu tarihten itibaren Dizin’de Sibirya Tatarlariyla ilgili yiiz yirmi yedi yayin yer
alir.

Bolgenin yerli halklarindan, az niifuslu Teleiit, Calkandu, Culimlar ve dilleriyle ilgili yayimlarsa ¢ok az
ve yenidir: Telelitlerle ilgili ilk kaynak 1980°dedir ve 2018’¢ kadar toplam yirmi bes yayin Dizin’de yer
alir. Calkandularla ilgili ilk yayin 1985’tedir ve 2016’ya kadar toplam on iki kaynak bulunur. Culimlarla
ilgili ilk kaynak 1979 tarihlidir ve Dizin’de toplam alt1 yaymn yer alir. Ancak bu halklar i¢in, yukarida
belirtilmis olan alt1 kategorinin tiimiinde literatiir bulunmaz. Kumandi i¢in Halkbilimi-Edebiyat; Sanat
ve Din alanlarinda; Sibirya Kirgizlar1 ve Culimlar i¢in Sanat ve Din alanlarinda; Kazakca i¢in Dilbilimi
ve Halkbilimi-Edebiyat alanlarinda kaynak yoktur.

Yiizyillara Gore Degerlendirme:

1799-1899:

1799-1899 yillar arasinda on dort grupla ilgili toplam yayin sayisi otuz altidir. Bunun i¢ine Genel
bashigi i¢inde yer alan kaynaklar dahil degildir. Genel kaynaklar sekiz tanedir ve Tarih-Etnoloji ve
Halkbilimi-Edebiyat alanlariyla ilgilidirler. Sadece bir tanesi dilbilimle ilgilidir.

Otuz alt1 yaymimn ¢ogunlugu Yakutlarla ilgilidir (on tane). Tatarlar ve Hakaslarla ilgili beser tane,
Altaylarla ilgili ii¢ tane, Sorlar ve Kirgizlarla ilgili birer tane yayin bulunur. Bu yiizyilda diger Sibirya
Turk halklarryla ilgili yaymlar bulunmaz.

Otuz alt1 yayindan sadece besi dille ilgilidir ve Yakutca ve Tatarca hakkindadir. Bu yiizyilda iki 6nemli
kilometre tas1 yer alir. Bunlardan biri Otto Nikolaus Bohtlingk’in 1851 yilinda yayinlanmis olan Uber
die Sprache der Jakuten. Einleitung. Jakutischer Tekst. Jakutische Grammatik (St. Petersburg:
Kaiserliche Akademie der Wissenschaften) adli gramer kitabidir. Yakutcanin sesbilgisi, bicimbilgisi ve
sO0zdiziminin yaninda Yakutca metinler ve bu metinlerin s6zIiginii iceren bu galigma Avrupa’da
Yakutca lizerine yapilmus ilk ¢alismalardan biridir ve alaninda hala asilamamus bir yetkinliktedir. Ayrica
1851 gibi erken bir tarihte hazitrlanmis oldugu igin tarihsel Yakutga hakkinda bilgi verebilecek
niteliktedir. Ornegin bugiin standart Yakutcada -h- sesine degismis olan iinliiler aras1 ikincil -s- sesi bu
yaymda heniiz korunmaktadir. Ornegin: Eski Tiirkge isi-> Bohtlingk’in gramerinde isit-> Standart
Yakutca ihit-.

Diger kilometre tas1 yayin ise Wilhelm Radloff’un 1893-1911 yillar1 arasinda yayinlanmis olan Versuch
eines Worterbuches der Turk-Dialecte adli dort ciltlik sozliigiidiir (St. Petersburg). Bu sézliik alan
aragtirmalariyla elde edilmis verileri karsilastirmali olarak sunmasiyla karsilastirmali Tiirkoloji
¢aligmalarinin 6niinii agmistir.

1900-1950:

On dokuzuncu yiizyilin sonunda Orhon yazitlarinin kesfi ve okunmasi, Cin’in Turfan sehrinde bulunan
Bin Buda Magaralarindaki Eski Uygurca el yazmalarinin ortaya ¢ikarilmasi, Divanu Lugati’t-Tirk adli
sozliigiin Istanbul’da bulunmas: ve okunmasi, pek ¢ok Tiirkce varyantm 1917 Rus devrimiyle birlikte
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kurulan Sovyet Sosyalist Cumhuriyet Birligi i¢inde standart yazi dilleri haline gelmesi gibi nedenlerle
yirminci yiizyilin basinda Tiirk dilli halklarla ilgili literatiirde biiytlik biiyiik bir artig goriiliir. Yirminci
ylzyilin ilk yarisinda Genel kaynagin disinda, ¢ogunlugu Yakutlar ve Yakutcayla ilgili olmak iizere
(yirmi ii¢ tane) Tiirk halklartyla ilgili yiiz on dokuz esere yer verilmistir. Onu Altaylarla ilgili yedi,
Hakaslarla ilgili dort, Tuva, Sor ve Tofalarla ilgili liger kaynak izlemektedir. Dolgan, Kumandi ve
Kirgizlarla ilgili birer kaynak bulunur.

Bu tabloda Kumandi, Tuva, Tofa ve Dolganlarla ilgili kaynaklarin ilk kez ortaya ¢ikmasi da ayrica
dikkat ¢ekicidir. Dolganca Tiirk diinyasinin en geng yazi dilidir ve Dolganlarin Halkbilimi-Edebiyatiyla
ilgili ilk kaynak da 1937 tarihiyle Dizin’de yer alir. Zaten genel olarak yaymlar Tarih-Etnoloji,
Halkbilimi-Edebiyat agirliklidir. Dilleri agisindan en iyi incelenen grup olarak yine Yakutlar dikkati
cekmektedir.

Bu donemde de yine 6nemli bir kilometre tagi Eduard Karlovi¢ Pekarskiy’nin Slovar’ yakutskogo yazika
(St. Petersburg: Imperatorskaya Akademiya Nauk) adl1 sozliigiidiir. Yakut sozliik¢iiliigii denilince akla
ilk gelen ¢alisma olan bu sozliiglin verileri Polonya’nin pargalanma doneminde siirgiinde bulunan ve
Carlik Rusyasinda hayatin1 devam ettiren Polonyali Tiirkolog Pekarskiy tarafindan 1881-1905 yillan
arasinda derlenmis ve yirminci yiizyilin basinda (1907-1930) yayimlanmistir. On ii¢ ciltten olusan bu
sozliik Yakutca arastirmalarinda bir doniim noktasi olusturmustur.

Orijinali Yakutca-Rusga olan bu sozligiin Atatiirk’iin emriyle, 1945 yilinda, Tiirkgeye ¢evrilmesi ve A-
M harflerini igeren bolimiin yayimlanmis olmasi (sozliiglin yiizde kirki) Tirkiye’deki Yakutca
caligmalari i¢in basglangi¢ sayilabilir. Ancak, o donemin sartlarinda, Rus devriminden sonra Tiirkiye’ye
siginmis olan ve sadece Rusca bilen Tatar Tirkologlarca cevrildigi i¢in ¢eviri anlagilmayacak
durumdadir. Sozliigiin Yakutca ve Rusga karsilagtirmali olarak yapilmakta olan yeni g¢evirisi igin bk.
Hayirsever 2020.

1950-2000:

Ikinci diinya savasinin ardindan, 1990’lara kadar Sovyetler Birligi i¢inde Tiirk dilli halklarla ilgili her
tiirlii incelemede giderek artan hizda bir gelisme goriilmektedir. Toplamda dort yiiz seksen dokuz yayin
Dizin’de yer almakla birlikte 6zellikle 1990’da Sovyetler Birliginin dagilmasindan sonra artis hizi
katlanarak artmigtir. 1950-1990 arasinda yilda ortalama on yayin varken, 1990-2000 yillar1 arasinda
yayin sayisi ortalama yirmiye ¢ikmuistir.

2000-2021:

Yirmi birinci yiizyilin ilk ¢eyreginde, yilda ortalama kirk alt1 yayim ve toplamda bin on yedi yayin gibi
¢ok ciddi bir rakama ulasiimustir.

Yayinlarin Dili:

Once carlik Rusyasi, daha sonra Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi ve 1990’dan sonra Rusya
Federasyonu icinde dretilen ve Dizin’de yer alan 1502 kaynagin sadece yirmi altis1 Rus¢a disinda bir
dilde ve Rusya cografyasi disinda iiretilmistir. Dizin’in Bati literatiiriinii hedeflemedigi agiktir. Genel
kaynaklardan sadece besi ingilizce ve biri Almancadir.

Dizin’de Tuvalar/Tuvaca hakkinda 1903-2020 arasinda iiretilmis oldugu belirtilen yliz yirmi yedi
kaynaktan iicii Ingilizce, {igii Almanca ve biri Almanca-Tiirk¢edir. Son sozii edilen yayin Tiirkiyeli
arastirmaci Mehmet Olmez tarafindan hazirlanmis olan Tuwinischer Wortschatz mit alttiirkischen und
mongolischen Parallelen adli s6zliiktiir.

Yakutlar ve Yakutca hakkinda bir Fransizca, dort Almanca ve ii¢ Ingilizce kaynak bulunur.
Altaylar/Altayca hakkinda iki Ingilizce; Dolganlar/Dolganca hakkinda bir Ingilizce bir Almanca ve
Sibirya Tatarlar1 hakkinda bir Ingilizce kaynak bulunmaktadir. Yani toplamda on bes Ingilizce, dokuz
Almanca, bir Almanca-Tiirk¢e ve bir Fransizca yayin s6z konusudur. Bu yoniiyle, Dizin Tiirkge
varyantlarla ilgili sadece Rusga literatiirii dikkate almigtir, denebilir.
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Tur olarak monografiler, ders kitaplari, referans kaynaklar, bibliyografik dizinler, miize kataloglar1 ve
diger yayimlardan olusan bu bibliyografik yayin, ¢agdas Tiirk dilleri arastirmalar1 alaninda 6nemli bir
boslugu dolduracaktir. Rusya Bilimler Akademisi Sibirya Subesi calismayir Rusca olarak alana
kazandirmig, Tiirk Tarih ve Kiltir Vakfi giris bolimiinii Tiirkgeye ¢evirerek Tirkiye’de
yayimlanmasini saglamis ve Hacettepe Universitesi, Bilgi ve Belge Yonetimi ve Cagdas Tiirk Lehgeleri
ve Edebiyatlar1 Boliimii yaymin Tiirkiye’deki tanitiminda 6nemli bir rol iistlenmislerdir.
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